
G
3070- GA

(t.) öküz

(f.) bœuf
(î.) ox

3071- GAC

(t.) iplik çilesi
(f.) écheveau
(î.) hank, skein (of thread)

3072- GADO…, bnr. …ÎRDO…K

3073- GALEGAL, bnr. GALGAL

3074- GALEGOT, …AYIA

(t.) söylenti
(f.) rumeur

(î.) rumur
3075- GALGAL, GALEGAL

(t.) laf, konuÒma, söz
(f.) paroles vaines, jaserie
(î.) hot air, prattle, idle talk

3076- GALIK

(t.) nakÈÒsÈz, düz ve kalÈn örülmüÒ
çorap
(f.) chaussettes en laines grossière-
ment tricotées

(î.) thick woollen socks
3077- GAM, bnr. MO…ENE

3078- GARAN

(t.) nahÈr, büyükbaÒ hayvan
sürüsü

(f.) troupeau de bovins

(î.) herd
3079- GARIS

(t.) darÈ
(f.) millet

(î.) millet
3080- GARISÊ STEMBOLÊ, bnr.

LAZÛT

3081- GARNÎZON

(t.) garnizon
(f.) garnison

(î.) garnison
3082- GARTE, XIZEK

(t.) kÈzak
(f.) traineau

(î.) sledge, sleigh

3083- GASIN

(t.) karasaban demiri

(f.) soc
(î.) ploughshare / plowshare

3084- GASIN, bnr. GÊSIN

3085- GASTÎN, MEYDAN

(t.) meydan
(f.) place
(î.) square

3086- GAYÊ COT

(t.) çift öküzü

(f.) bœuf de labour
(î.) ox

3087- GAZ, bnr. PI…TA ÇIYÊ

3088- GAZ, KELBETAN

(t.) kerpeten
(f.) tenailles
(î.) pincers, tongs, nippers

3089- GAZIK, bnr. GEZIK

3090- GAZIN, bnr. GAZINC

3091- GAZINC, GAZIN, GAZIND

(t.) sitem, dert yanma
(f.) reproche

(î.) reproach, rebuke
3092- GAZINCOK

(t.) sitemde bulunan, sitemkâr,
hep dert yanan

(f.) plaintif, qui n’arête pas de se
plaindre
(î.) plaintive, reproachful

3093- GAZIND, bnr. GAZINC

3094- GAZÎ

(t.) celp

(f.) convocation
(î.) summons, summoning

3095- GAZÎ KIRIN

(t.) celp etmek
(f.) convoquer
(î.) to convoke, to summon

3096- GAZÎKIRÎ, bnr. VEXWANDÎ

3097- GAZÎNAME

(t.) celpname
(f.) assignation

(î.) written summons
3098- GEDA

(t.) 1) dilenci, 2) yoksul
(f.) 1) pauvre, 2) mendiant

(î.) 1) poor, 2) beggar, mendicant
3099- GEDE, bnr. KUR

3100- GEF Û GURR DAN

(t.) tehdit etmek
(f.) menacer

(î.) to threaten
3101- GEF Û GURR, bnr. GURR

3102- GEF Û GURR, FORT, ZIRT

(t.) tehdit
(f.) menace
(î.) threat, menace

3103- GEH, GIRÊÇIK, MOVIK

(t.) eklem
(f.) jointure

(î.) joint
3104- GEHÎK, bnr. GEYÎK

3105- GEHÎNEK, QONAX

(t.) aÒama, merhale

(f.) étape

(î.) stage, phase
3106- GELALE, bnr. BEHÎVOK

3107- GELE

(t.) ceylan sürüsü

(f.) harde, harpail (de cerfs, de
gazelles)

(î.) herd (of stags, of gazelles)
3108- GELE

(t.) sürgü
(f.) pêne, verrou

(î.) bolt
3109- GELE

(t.) tÈrpan çenesi
(f.) pointe courbée de la faux

(î.) curved tip of scythe

3110- GELEK ZÊDE, bnr. BÊTAR

3111- GELPIK

(t.) gerdan

(f.) double menton
(î.) double chin

3112- GEMIRAND, bnr. BÊVILA

YEKÎ FIRIKANDIN 

3113- GEN

(t.) kesici aletlerde oluÒan aÒÈnma,
körelme
(f.) émoussement (d’une lame)
(î.) blunting (of blade, tool)

3114- GEN LÊ KETIN, DEVER LÊ

KETIN

(t.) körelmek
(f.) s’émousser

(î.) to lose its edge or point
3115- GENC, GENCÎNE, XEZNE,

XEZÎNE

(t.) hazine
(f.) trésor
(î.) treasure

3116- GENCÎNE, bnr. GENC

3117- GENCÎNE, bnr. XEZÎNE

3118- GENDE

(t.) çocuk
(f.) enfant
(î.) children

3119- GENDEL

(t.) pis, pasaklÈ, murdar
(f.) sale, malpropre
(î.) dirty, filthy

3120- GENEK

(t.) kene
(f.) graine de ricin

(î.) castor bean
3121- GENGAZ, HÊSAN

(t.) kolay
(f.) facile

(î.) easy
3122- GENIM

(t.) bufiday

(f.) blé
(î.) wheat

3123- GENIME…AMÎ,  GILGIL,

LAZÛT

(t.) mÈsÈr

(f.) maïs

(î.) maize, Indian corn
3124- GENIMÊ …AMÊ, bnr. LAZÛT

3125- GENIMÎ

(t.) açık esmer

(f.) couleur de blé
(î.) wheat colour

3126- GENIMOK, bnr. LAZÛT

3127- GEPIK, bnr. NIKIL

3128- GER, bnr. GE…T

3129- GERA AVÊ

(t.) akarsudaki göl kÈsmÈ

(f.) etit lac formé au detour d’un
fleuve
(î.) small pond formed at bend in a

river
3130- GERAN, bnr. ZOMP

3131- GERAN, ZOMP, BALYOZ,

MIRC

(t.) balyoz
(f.) casse-pierres

(î.) sledge hammer
3132- GERD, MEZIN, GIREGIR

(t.) büyük, eÒraf
(f.) grand, notable

(î.) notable, impressive
3133- GERDEK
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(t.) zifaf, gerdek
(f.) chambre nuptiale

(î.) nuptial chamber
3134- GERDENIYA ZÊR, bnr.

ZÊRBENÎ

3135- GERDÛM

(t.) kafinÈ, öküz arabasÈ

(f.) char à bœuf

(î.) oxcart
3136- GERDÛM, bnr. EREBA GA

3137- GERDÛN, KAÎNAT

(t.) evren, kainat

(f.) univers
(î.) universe

3138- GERELAWÊJ, bi dor stran

gotin

(t.) sÈrayla türkü söylemek
(f.) chanter à tour de rôle, dans
une assemblée

(î.) to sing in turns at a gathering

3139- GEREW, GRAW

(t.) 1) rehin, 2) karÈÒÈlÈk

(f.) 1) gage, 2) contre-partie 
(î.) 1) pawn, 2) compensation

3140- GERÎNENDE

(t.) müdür

(f.) directeur
(î.) director

3141- GERMAJOK

(t.) isilik, ÈsÈrgÈn
(f.) bouton de chaleur

(î.) heat spots, rash, pimple
3142- GERMANDIN

(t.) ÈsÈtmak

(f.) chauffer
(î.) to heat

3143- GERMOK

(t.) Jamaika biberi
(f.) poivre de la Jamaïque

(î.) Jamaican pepper

(l.) pimenta officinalis
3144- GERR

(t.) dolaÒÈm

(f.) circulation
(î.) circulation

3145- GERR DAN

(t.) dolanmak
(f.) s’enrouler
(î.) to roll up, to wind

3146- GERRA MAL

(t.) mal, eÒya dolaÒÈmÈ
(f.) circulation des marchandises
(î.) circulation of goods

3147- GERRA MARAN

(t.) yÈlanlarÈn çiftleÒmesi
(f.) accouplement de sérpents
(î.) coupling of snakes

3148- GERRA XWÎNÊ

(t.) kan dolaÒÈmÈ
(f.) circulation sanguine
(î.) bload circulation

3149- GERS, GEZ

(t.) ÈlgÈn
(f.) tamaris, tamarix

(î.) tamarisk
3150- GERYAN, LÊ GERÎN, ÇAV

LÊ GERANDIN

(t.) gözücüye çÈkmak
(f.) se mettre à la recherche d’une

fiancée
(î.) to start looking for a bride

3151- GE…T, GER, SEYRAN

(t.) kÈr gezintisi, piknik
(f.) promenade à la campagne

(î.) stroll in countryside, picnic
3152- GEVÎZK, GEVZIK

(t.) debelenme yeri

(f.) endroit où des animaux se
vautrent
(î.) wallowing place

3153- GEVZIK, bnr. GEVÎZK

3154- GEWENDE

(t.) çingene
(f.) tzigane, bohémien

(î.) Gypsy
3155- GEWHERFIRO…, bnr. GEW-

HERÎ

3156- GEWHERÎ, GEWHERFIRO…

(t.) mücevheratçÈ
(f.) joallier
(î.) jeweler

3157- GEWN, ZIXUR

(t.) dafi geçiti, bofiaz

(f.) défilé (col)
(î.) mountain pass 

3158- GEWR, SPIYÊ GIRTÎ

(t.) açık gri

(f.) clair, gris clair
(î.) light, light grey

3159- GEWRIKÎ, bnr. GEWROXÎ

3160- GEWRIYA MALZARÛKÊ

(t.) yumurtacÈk

(f.) col de l’utérus
(î.) os uteri externum, external
uteran bone

3161- GEWRÎ

(t.) bofiaz
(f.) gorge

(î.) throat
3162- GEWRÎ

(t.) larÈnks, gÈrtlak
(f.) larynx

(î.) larynx

3163- GEWRÎ, bnr. KOVIK

3164- GEWRÎ, HEFIK

(t.) bofiaz
(f.) pharynx

(î.) pharynx
3165- GEWROKÎ, bnr. GEWROXÎ

3166- GEWROXÎ, GEWROKÎ,

GEWRIKÎ

(t.) beyaza çalan renkte olan
(f.) blancheâtre

(î.) whitish, off-white
3167- GEWZ

(t.) 1) sevinç, 2) varlÈk

(f.) 1) joie, 2) opulence
(î.) 1) joy, 2) opulence

3168- GEYÎK, GEHÎK

(t.) el parmafiÈ eklemi
(f.) articulation des droits
(î.) finger joints

3169- GEZ, bnr. GERS

3170- GEZIK, GAZIK, NIÇIK,

MORÎK

(t.) arpacÈk
(f.) mire
(î.) front sight (of a gun)

3171- GEZO

(t.) kudret helvasÈ

(f.) manne, exsudation végetale
(î.) manna, sweet dew

3172- GÊÇ, CIXS, CILS, CIS

(t.) alçÈ

(f.) gypse

(î.) gypsum, plaster stone
3173- GÊDÛK

(t.) dafi geçidi

(f.) passe de montagne
(î.) mountain pass

3174- GÊLAS, GILYAZ, QERASÎ

(t.) kiraz (yunanca kerasos’tan)
(f.) cerise

(î.) cherry

3175- GÊLAZ, bnr. GILYAZ

3176- GÊLAZ, QERESÎ, GILYAZ

(t.) kiraz
(f.) cerise 

(î.) cherry
3177- GÊR BÛN, bnr. TOT BÛN

3178- GÊRE, XERMAN, BÊDER

(t.) harman dövme

(f.) battage de céréales

(î.) threshing of corn
3179- GÊSIN, GÎSIN, GASIN

(t.) saban demiri
(f.) soc

(î.) ploughshare, plowshare
3180- GÊZÎ, bnr. GÊZÎK

3181- GÊZÎK, GÊZÎ

(t.) çalÈ süpürgesi
(f.) balai de bruyère

(î.) besom, broom
3182- GIDÊ GIDÊ, bnr. KIDÊ KIDÊ

3183- GIDÊMÎ

(t.) bir çeÒit Arap hançeri
(f.) une variété de poingard arabe
(î.) a kind of Arab dagger

3184- GIHANDIN

(t.) yetiÒtirme

(f.) formation
(î.) training

3185- GIHANDIN (bigIhîne !)

(t.) yetiÒtirmek

(f.) former
(î.) to train

3186- GIHANEK

(t.) bafilaç
(f.) conjonction

(î.) conjunction
3187- GIHANEKA SADE

(t.) basit bafilaç
(f.) conjonction simple

(î.) simple conjunction

3188- GIHOR, GUHER

(t.) yamaçlardaki  koyak biçimin-
deki düzlük

(f.) petit plateau à flanc de  mon-
tagne

(î.) small plateau on mountain
side
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3189- GIJGIJANDIN

(t.) 1) bofiayÈ tahrik ederek çift-
leÒmeye teÒvik etmek 2) tahrik
etmek
(f.) 1) inciter le taureau à l’accou-
plement 2) inciter, provoquer

(î.) 1) to egg on a bull to mate, 2)
to incite, provoke, egg on

3190- GIJIK

(t.) dafiÈnÈk, taranmamamÈÒ,
karmaÒÈk saç
(f.) chevelure en désordre
(î.) disheveled hair

3191- GIJNÎJ

(t.) kiÒniÒ

(f.) coriandre
(î.) coriander

(l.) coriandrum sativum

3192- GIL, KÎLTE

(t.) kil

(f.) argile
(î.) clay

3193- GILDE

(t.) yumak

(f.) pelote

(î.) (wool) ball
3194- GILÊNE, bnr. PERDEYA ÇAV

3195- GILÊZ JI DEVÊ WÎ HAT , bnr.
AV JI DEV ÇÛ

3196- GILGIL, bnr. GENIME…AMÎ

3197- GILGIL, bnr. LAZÛT

3198- GILGILÊ STEMBOLÊ, bnr.
LAZÛT

3199- GILIK, NÊRIK, ZILIK, CILIK,

MÎTK

(t.) bÈzÈr

(f.) clitoris

(î.) clitoris
3200- GILÎ

(t.) Òikayet
(f.) plainte

(î.) complaint
3201- GILÎ KIRIN

(t.) Òikayet etmek
(f.) porter plainte

(î.) to lodge a complain

3202- GILÎDAR

(t.) Òikayetçi
(f.) plaignant, demandeur
(î.) complainant, plaintive

3203- GILÎDAR, bnr. GILÎHVAN

3204- GILÎHLÊ

(t.) davalÈ
(f.) défendeur

(î.) defender

3205- GILÎHVAN, GILÎDAR

(t.) davacÈ

(f.) plaignant
(î.) plaintiff

3206- GILÎKIR

(t.) Òikayetçi

(f.) plaingant
(î.) plaintiff

3207- GILÎLÊKIRÎ

(t.) Òikayet edilen
(f.) défendeur

(î.) defendant

3208- GILÎNAME

(t.) Òikayetname
(f.) plainte écrite
(î.) written complaint

3209- GILYAZ, bnr. GÊLAS

3210- GILYAZ, bnr. GÊLAZ

3211- GILYAZ, GÊLAZ, QERESÎ

(t.) kiraz

(f.) cerise
(î.) cherry

3212- GINDIRÎN

(t.) yuvarlanmak
(f.) rouler, couler

(î.) to roll
3213- GINDIRÎN, bnr. TOT BÛN

3214- GIRAN, bnr. BI SENG

3215- GIRANÎ, bnr. SENG

3216- GIRARÎN

(t.) büyük ve derin yemek kabÈ

(f.) soupière

(î.) soup tureen 
3217- GIRAV

(t.) ada
(f.) île

(î.) island, isle
3218- GIRBOXE

(t.) iriyarÈ
(f.) fort, corpulent
(î.) powerfully built, big

3219- GIRDEK

(t.) büyük harf

(f.) majuscule
(î.) Capital (letter), uppercase

3220- GIREGIR

(t.) ileri gelenler
(f.) notables, personnages impor-
tants

(î.) leading citizens, important
public figures

3221- GIREGIR, bnr. GERD

3222- GIRFAN, bnr. BERÎK

3223- GIRÊDAN, bnr. BENDNAME

3224- GIRÊÇIK, bnr. GEH

3225- GIRÊFÎTIK, bnr. FISTOQÎ

3226- GIRÊHI…K, bnr. GIRÊKWÎRK

3227- GIRÊKA PÊ

(t.)
(f.) éminence d’articulation
(î.) ball of the foot

3228- GIRÊKÊN DEST

(t.)
(f.) noeuds de l’articulation

(î.) knuckles
3229- GIRÊKORK, bnr.

GIRÊKWÎRK

3230- GIRÊKUTIK, bnr.
GIRÊKWÎRK

3231- GIRÊKWÎRK, GIRÊKUTIK,

GIRÊHI…K, GIRÊKORK

(t.) kördüfiüm
(f.) noeud dissoluble
(î.) knot that cannot be untied,

snarl, tangle
3232- GIRGIROK, XIRXIRK, ERE-

BEYA DESTAN

(t.) el arabasÈ
(f.) brouette

(î.) wheelbarrow

3233- GIRGÎN

(t.) azgÈn, öfkeli

(f.) furieux, emporté
(î.) furious, hot-tempered

3234- GIRIK

(t.) hamur topafiÈ
(f.) boule de pâte

(î.) roundish lump
3235- GIRR, DEBAX

(t.) tabak
(f.) tannage

(î.) tanning
3236- GIRSIK, bnr. …EKOK

3237- GIRSK, …EKOK, KARÇÎN

(t.) yaban armudu

(f.) poire sauvage

(î.) wild pear
3238- GIRTE

(t.) tutanak
(f.) procès verbal

(î.) minutes
3239- GIRTENIVÎS

(t.) zabit katibi

(f.) cause, procès
(î.) case, the law

3240- GIRTIN

(t.) yakalama

(f.) appréhension, capture, saisie
(î.) capture 

3241- GIRTIN

(t.) yakalamak

(f.) appréhender, capturer

(î.) to capture, to apprehend
3242- GIRTIN Û BIRIN, bnr.

DADAN

3243- GIRTIYA DIFINÎ

(t.) genizsel kapantÈlÈ
(f.) occlusive nasale

(î.) nasal occlusive 
3244- GIRTIYA HI…K

(t.) ötümsüz kapantÈlÈ

(f.) occlusive sourde
(t.) voiceless occlusive 

3245- GIRTIYA NERM

(t.) ötümlü kapantÈlÈ

(f.) occlusive sonore
(î.) voiced occlusive 

3246- GIRTÎ, bnr. GEWR

3247- GI…T, bnr. GÎ

3248- GIVANDE

(t.) topraktan tarla sÈnÈrÈ
(f.) tallus de remblai

(î.) slope, embankment, heights
3249- GIVÎJ, bnr. GUVÎJ

3250- GIVÎJ, GÎHÛ…K

(t.) akdiken 

(f.) aubépine 

(î.) hawthorn
3251- GIYADERMANK

(t.) hekimlikte kullanÈlan otlar
(f.) herbe médicinale

(î.) medicinal herbs
3252- GIYADÎN

(t.) otluk
(f.) hangar à foin

(î.) hay barn
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3253- GIYAJENG

(t.) yabani ot, alÈnmasÈ gereken
otlar

(f.) mauvaise herbe
(î.) weed

3254- GIYAZIBIL

(t.) ot gübresi

(f.) engrais végétal

(î.) compost
3255- GIZE

(t.) çocuk dilinde diÒleme

(f.) morsure (dans le language
infantile)
(î.) bite (in baby talk)

3256- GIZÊR

(t.) havuç

(f.) carotte
(î.) carrot

3257- GIZGIZÎN

(t.) karÈncalanmak
(f.) fourmiller, avoir des fourmis,
être engourdi

(î.) to be on pins and needles, to
feel numb

3258- GIZING

(t.) Òafak
(f.) aube (du jour)
(î.) first rays of dawn

3259- GIZRE

(t.) gevrek
(f.) croqueant, croustillant
(î.) crisp, crusty

3260- GIZÛZ, BIZÛZ, MIRRIK,

SIC, XURK, XWÊRIK

(t.) güve
(f.) mite
(î.) clothing moth

3261- GÎ, GI…T, HEMÎ, HEMÛ

(t.) hepsi, tümü
(f.) tout, tous, totalité

(î.) all, the whole
3262- GÎHÛ…K, bnr. GIVÎJ

3263- GÎSIN, bnr. GÊSIN

3264- GÎSK

(t.) 6 aylÈk - 1 yaÒÈnda ofilak
(f.) chevreau âgé de 6 mois à 1 ans

(î.) kid 6 months to 1 year old

3265- GÎSK, CURM

(t.) kefaret, ceza

(f.) amende, expiation
(î.) fine, expiation, atonement

3266- GÎSKA EZEBAN

(t.) düfiünde bekarlarÈn damat

ailesinden aldÈklarÈ hediye ya da
kefaret
(f.) amende ou cadeau que la

famille du marié doit offrir aux
célibataires
(î.) fine or present given by bride-
groom’s family to the bachelors

3267- GÎSKA MÊVANAN

(t.) misafirlere söyletilen türkü
(f.) chanson que l’invité doit chan -
ter pour inaugurer la veillée 

(î.) song sung by guest to inaugu-
rate the evening gathering

3268- GÎSNÊ RE…

(t.) yeÒerme ile birlikte don ve

ayazÈn vurdufiu ekin
(f.) récolte atteinte par  les gelées

(î.) harvest affected by frost
3269- GÎSNÊ ZÊR

(t.) yafimur sonrasÈ yabani otlarÈn
yeÒermesi ardÈndan sürüm ve
ekim

(f.) labourage et semailles après les
pluies et la pousse des herbes sau-
vages

(î.) ploughing and sowing  after
rainfall and growth of wild
grasses

3270- GÎTIK, bnr. LÛLAQA STÛR

3271- GO, GOG

(t.) afiaç ya da kÈldan yapÈlan
küçük top
(f.) balle en bois ou en poils utili-
sée dans le hockey
(î.) hockey puck

3272- GOCAR

(t.) taÒlÈk, kayalÈk yer
(f.) pierraille

(î.) rocky place
3273- GOÇKE

(t.) nasÈr
(f.) châtaigne, durillon

(î.) chestnut (castor) callosity
3274- GOG, bnr. GO

3275- GOG, bnr. HOL

3276- GOLIK

(t.) buzafiÈ

(f.) veau
(î.) calf

3277- GOLIKÊ SERSING

(t.) buzafiÈ

(f.) veau nourri au lait
(î.) milk-fed calf

3278- GOLIKÊ YEKGARANÎ,

PARONE

(t.) bir yaÒÈnda dana
(f.) bouvillon âgé d’1 an

(î.) bull-calf 1 year old
3279- GOM, bnr. GOV

3280- GOME : kevirê mezin û giran

ê ku ji ciyê xwe nalebite

(t.) yerinden oynatÈlmasÈ güç afiÈr
taÒ
(f.) pierre lourde, difficile à bouger

(î.) heavy stone hard to move
3281- GOME, ZOME

(t.) büyük kaya

(f.) grand rocher
(î.) big rock

3282- GON, RENG, GÛN

(t.) reng
(f.) couleur

(î.) colour

3283- GONC, QONC

(t.) odun kütüfiü, düfiümü olan ve
zor kÈrÈlabilen odun
(f.) bûche, souche
(î.) baulk, log

3284- GOND, PEWERE, PER,

PERIK, PERWANEYÊN

ÇERXÊ 

(t.) çark kanatÈ 
(f.) pale de la roue

(î.) mill vane
3285- GONG, bnr. PORXAN

3286- GOR

(t.) mezar

(f.) tombe
(î.) grave

3287- GORAN, GUNDÎ

(t.) reaya, köylü

(f.) paysan

(î.) peasant
3288- GORE

(t.) çorap
(f.) chaussette

(î.) sock
3289- GORIM

(t.) görümce

(f.) la sœur du mari
(î.) husband’s sister

3290- GORISTAN, bnr. CEBAN

3291- GORNEBA…, bnr. GORNE-

PI…K

3292- GORNEPA…, bnr. GORNE-

PI…K

3293- GORNEPI…K, GORNEPA…,

GORNEBA…, KEFTAR,

HÊFTYAR

(t.) sÈrtlan

(f.) hyène
(î.) hyena

3294- GO…E, bnr. GUÇ

3295- GO…E, bnr. GÛ…

3296- GO…EBEND

(t.) köÒeli parantez
(f.) crochet
(î.) square brackets

3297- GO…TBIRINC

(t.) etli pirinç pilavÈ
(f.) sauté de viande au riz
(î.) stewed meat and rice

3298- GO…TÊ ÇIRR

(t.) sert et
(f.) viande dure
(î.) tough meat

3299- GOV, GOM

(t.) üstü kapalÈ küçükbaÒ hayvan

afiÈlÈ
(f.) bergerie

(î.) sheep pen
3300- GOYA, XWEDÊ GIRAVÎ

(t.) güya
(f.) soi-disant
(î.) as if, as though, supposedly

3301- GOYÎN

(t.) nöbet, sıra

(f.) garde, surveillance
(î.) guard

3302- GOYÎNGER

(t.) nöbetçi

(f.) gardien, veilleur
(î.) keeper, watchman

3303- GOZEGIRC, bnr. FISTOQÎ

3304- GUCK, bnr. GUÇ

3305- GUÇ, KUJ, KUÇ, GUHIK,

GUCK, GO…E

(t.) köÒe
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(f.) coin
(î.) corner, angle

3306- GUFT Û GO

(t.) sohbet

(f.) causerie, conversation

(î.) talk, chat, conversation
3307- GUH

(t.) kulak
(f.) oreille

(î.) ear
3308- GUHAN

(t.) hayvan memesi

(f.) pis
(î.) udder

3309- GUHAROK

(t.) küpe çiçefii

(f.) fuchsia
(î.) fuchsia

3310- GUHASTIN

(t.) gelinin damat evine getirilmesi
(f.) conduire la mariée chez le
marié

(î.) leading the bride to the bride-
groom’s home

3311- GUHASTIN

(t.) ulaÒtÈrma, nakliye

(f.) transport
(î.) transportation

3312- GUHASTIN (biguhêze !)

(t.) ulaÒtÈrmak, nakletmek

(f.) transporter
(î.) to transport, to carry, to move

3313- GUHASTIN, bnr. VEGUHAS-

TIN

3314- GUHER, bnr. GIHOR

3315- GUHÊ DERVE

(t.) dÈÒ kulak
(f.) oreille externe

(î.) external ear
3316- GUHÊ HUNDIRÎN

(t.) iç kulak

(f.) oreille interne
(î.) internal ear

3317- GUHÊ NAVÎN

(t.) orta kulak

(f.) oreille moyenne
(î.) middle ear

3318- GUHÊRBAR

(t.) defiiÒken
(f.) variable

(î.) variable
3319- GUHÊRBARÎ

(t.) defiiÒkenlik
(f.) variation

(î.) variation
3320- GUHÊZBAR

(t.) seyyar
(f.) ambulant

(î.) itinerant

3321- GUHFIRE

(t.) vurdumduymaz, lakayt
(f.) indifférent
(î.) indifferent, uninterested

3322- GUHIK

(t.) kulakcÈk
(f.) auricule, oreillette
(î.) auricle

3323- GUHIK, bnr. GUÇ

3324- GUHI…K, ALÛ…, ALÇÎMEKA

HESPÊ

(t.) atÈn alt çenesi
(f.) ganache

(î.) lower jaw of horse
3325- GUHMEHLÎ

(t.) tapan kulakçÈfiÈ
(f.)
(î.)

3326- GUHMELHÊB

(t.) yaba kulafiÈ
(f.) fourchon
(î.) pitchfork tines

3327- GUL

(t.) gül

(f.) rose

(î.) rose
3328- GULA BÊMIRAZ, bnr. CANE-

MERG

3329- GULABDÎN : xemla zerîn a

ku bi Òiklê gul de hatine

neqÒandin

3330- GULBEROJK

(t.) ayçiçefii

(f.) tournesol
(î.) sunflower

3331- GULDANK

(t.) vazo
(f.) vase

(î.) vase
3332- GULEBÛK, bnr. BÛKIK

3333- GULÊRÎ

(t.) güllü
(f.) à décor floral
(î.) a floral decoration

3334- GULGE…T: seyran û geÒta nav

gulan

(t.) güller arasÈnda gezinme

(f.) promenade dans une roseraie
(î.) stroll amidst roses

3335- GULGULÎN

(t.) sallanarak yürümek
(f.) marcher en se dandinant
(î.) to sway while walking

3336- GULGÛN: di rengê gulan de

(t.) gül renginde

(f.) rouge, couleur de rose
(î.) pink, rose-colored

3337- GULIK, bnr. GULÎVK

3338- GULÎ

(t.) püskül

(f.) houppe

(î.) tassel, tuft
3339- GULÎBIR, PORKUR

(t.) yas nedeniyle örgüsü kesilmiÒ

(f.) celle qui a coupé ses tresses
pour porter le deuil
(î.) woman who has cut her braids
in mourning

3340- GULÎVK, GULIK

(t.) püskül
(f.) pompon
(î.) tassel, pompom

3341- GULKELEM

(t.) karnÈbahar

(f.) chou-fleur

(î.) cauliflower

3342- GULOKA ÇARPENGÎ

(t.) dört bafilÈ yumak
(f.) pelote à quatre nœuds

(î.) wood ball with four knots
3343- GULOKA DUPENGÎ

(t.) çift bafilÈ yumak

(f.) pelote à deux nœuds
(î.) wood ball with double knots

3344- GULPIK, bnr. NIKIL

3345- GULQEDÎFE

(t.) kadife çiçefii

(f.) graphale, amarante

(î.) amaranth, tumbleweed
3346- GUL…EN

(t.) güllük, gülbahçesi
(f.) roseraie

(î.) rose garden
3347- GUMANBAR

(t.) Òüpheli

(f.) suspect
(î.) suspicious, suspect

3348- GUMSIK, bnr. HUTIK

3349- GUN, bnr. BATÎ

3350- GUND, DÊH

(t.) köy

(f.) village
(î.) village

3351- GUNDÎ, bnr. GORAN

3352- GUNDOR, bnr. BANGER

3353- GUNDOR, bnr. KELEK

3354- GUNEKÎ, GUNOYÎ, GUNIKÎ

(t.) taÒak fÈtÈfiÈ
(f.) hernie des testicules
(î.) testicular hernia

3355- GUNGILÎ

(t.) kÈvÈrcÈk
(f.) bouclé
(î.) curly

3356- GUNIKÎ, bnr. GUNEKÎ

3357- GUNOYÎ, bnr. GUNEKÎ

3358- GUNTIL, bnr. KÊSREK

3359- GUPIK, bnr. BI…KOJ

3360- GUPIK, bnr. ÇIM

3361- GUPIKA ÇIYÊ, bnr. SERTAR

3362- GUPIKA MEMIKÊ, bnr. SER-

MEMIK

3363- GUPIKA TILIYÊ

(t.)
(f.) pulpe de la phalangette

(î.) finger pad
3364- GUPÎN

(t.) gümbürtü
(f.) boum (bruit)
(î.) booming

3365- GURANDIN, bnr. ÇERMAN-

DIN

3366- GURCAN

(t.) alaca renkli bir tür iri tarla
faresi
(f.) rat des champs
(î.) large field mouse

3367- GURDAN, bnr. TABÛR

3368- GURÇIKA ÇEPÊ

(t.) sol böbrek

(f.) rein gauche
(î.) left kidney
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3369- GURÇIKA DEST, NERMIKA

DEST

(t.)
(f.) éminence thénar
(î.) ball of the thumb

3370- GURÇIKA GUH, bnr. NER-

MIKA GUH

3371- GURÇIKA RASTÊ

(t.) safi böbrek

(f.) rein droit
(î.) right kidney

3372- GURÊ MANCO

(t.) masallarda adÈ geçen ve çocuk -
larÈ korkutmak için öcü olarak

anÈlan mitolojik kurt
(f.) loup-garou
(î.) werewolf

3373- GURÊX

(t.) kurt köpefii, güçlü, kuvvetli
gözü pek
(f.) chien dressé pour donner la
chasse aux loups
(î.) dog trained to hunt wolves

3374- GURÎBE…K, bnr. QURRE-

BE…K

3375- GURÎZÎ

(t.) ürperti
(f.) frisson, frissonnement, tres-
saillement

(î.) shiver, shudder, start,quiver
3376- GURÎZÎ KETE CANÊ MIN

(t.) ürperdim

(f.) j’ai eu des frissons, j’ai trais-
sailli
(î.) I had the shivers (cold), I star-
ted (from fright)

3377- GURMIÎJN

(t.) kükremek
(f.) rugir (lion)
(î.) to roar (lion)

3378- GURMIK, bnr. QÛN

3379- GURMIST, KULMIST,

KULM

(t.) yumruk
(f.) poing

(î.) fist
3380- GURPIK

(t.) saç halkacÈfiÈ, buklet

(f.) bouclette
(î.) small curl

3381- GURR, GEF Û GURR

(t.) tehdîd

(f.) menace

(î.) menace, threat
3382- GURXENÊK : seyê ku guran

dixeniqîne

(t.) kurt bofian köpek
(f.) chien capable d’étrangler des
loups
(î.)

3383- GURZ

(t.) gürz
(f.) massue en fer, masse d’armes
(î.) iron club, mace

3384- GURZ

(t.) ot demeti

(f.) botte de foin

(î.) hay bundle, sheaf, bale
3385- GURZ, bnr. DESTIK

3386- GUSTÎL, bnr. HINGUSTÎL

3387- GUSTÎL, bnr. NIGÎN

3388- GUTIL, GUTLE, KUTLE

(t.) kitle
(f.) masse
(î.) mass, crowd

3389- GUTLE, bnr. GUTIL

3390- GUVÎJ, GIVÎJ

(t.) dafi alÈçÈ
(f.) sorbier sauvage, aubépine, aze-
role
(î.) mountain ash, or its fruit Bot,

sorbus aucuparia
3391- GUVÎ…K

(t.) sÈkÈlmÈÒ Èslak çamaÒÈr
(f.) linge humide essoré

(î.) damp cloth
3392- GUWAH, …AHID

(t.) tanÈk, Òahit

(f.) témoin
(î.) witness

3393- GUWAHÊ ÇAVKÎ

(t.) görgü tanÈfiÈ
(f.) témoin oculaire
(î.) eye witness

3394- GUWAHÎ, …AHIDÎ

(t.) tanÈklÈk, Òahitlik

(f.) témoignage
(î.) bearing witness, testimony

3395- GÛN, bnr. GON

3396- GÛNÎ

(t.) geven

(f.) astragale
(î.) astragalus

3397- GÛNÎ, bnr. GWINÎ

3398- GÛ…, GO…E

(t.) köÒe
(f.) coin, angle

(î.) corner, angle

3399- GÛZ

(t.) ceviz

(f.) noix
(î.) walnut 

3400- GÛZA ÇAV

(t.) göz yuvarlafiÈ, göz küresi

(f.) globe oculaire
(î.) eyeball

3401- GÛZEK

(t.) bukafiÈlÈk
(f.) paturon

(î.) pastern
3402- GÛZIKA DERVE

(t.) dÈÒ topuk kemifii
(f.) malléole externe

(î.) lateral malleolus
3403- GÛZIKA HUNDIR

(t.)
(f.) malléole interne
(î.) medial malleolus

3404- GÛZIKA ZENGILORÊ

(t.) Adem elmasÈ, gÈrtlak çÈkÈntÈsÈ

(f.) pomme d’Adam
(î.) Adam’s apple

3405- GWINÎ, GÛNÎ

(t.) geven
(f.) astragale

(î.) gum-tragacanth plant
3406- GWÎNÎKURK

(t.) kÈsa boylu, dikenli bir geven

türü
(f.) variété d’astragale sauvage
(î.) type wild gum-tragacanth,
which is short and has thorns
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